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Dotad z McEwanem byto mi jakos nie po drodze. Omineltam nawet - z rozmystem - powszechnie
chwalona filmowa adaptacje Pokuty. Do siegniecia po Stodkq przynete sktonita mnie przede
wszystkim tematyka - kulturalna ptaszczyzna ,zimnej wojny”, czyli nietypowy watek szpiegowski,
potaczona z historig obyczajowa. W centrum obu watkéw znajduje sie posta¢ Sereny, biskupiej corki,
ktora ambicje matki popchnety do studiowania matematyki w miejsce osobiscie preferowane;
filologii. Pozostata jej jednak czytelnicza pasja, nawyk pochtaniania kilku paperbackow (ktére
ttumacz z uporem godnym juz obecnie naprawde lepszej sprawy nazywa ,powiesciami w miekkich
oktadkach”) tygodniowo. Bohaterce brakuje przy tym znajomosci teorii literatury i krytycznego
warsztatu, w ocenie ksigzek kieruje sie wylacznie wlasnym gustem, a nie tym, co modne czy uznane i
uwazane za klasyke. Kolezanki studiujgce literature angielska wrecz sie z niej wysmiewaja. Jednak
kiedy po studiach, zarekomendowana przez bytego kochanka, trafia do wywiadu, posiada najwyzsze
ze wszystkich pracownikéw swojego wydziatu kompetencje do oceny, ktdry poczatkujacy pisarz
kwalifikuje sie do udzielenia jego twdrczosci dyskretnego finansowego wsparcia w ramach tytutowej
operacji. To pozwala Serenie awansowac ze stukajacej w klawisze maszyny sekretarki do rangi
pracownika operacyjnego. Po zapoznaniu sie z kilkoma opowiadaniami jego autorstwa, dziewczyna
typuje do projektu , Stodka przyneta” Thomasa Haleya i nawiazuje z nim kontakt, podajac sie za
pracownice fundacji, gotowej zaoferowac hojne tworcze stypendium, praktycznie bez zadnych
warunkdw. Dalej sprawy tylko sie komplikuja, bo pisarz podoba sie nieopierzonej ,agentce” na tyle,
ze nie jest ona w stanie zachowa¢ zawodowego dystansu i sama nadziewa sie na romantyczny
haczyk...
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Jedna z gtdéwnych wad powiesci jest zdecydowanie zbyt rozbudowany wstep. Sto stron z oktadem
autor poswieca retrospektywie, opisujacej okolicznosci, ktdre poprzedzity wstapienie bohaterki do
brytyjskiej tajnej stuzby. Cho¢ sama historia zerwanego gwattownie plomiennego romansu Sereny z
promotorem jej wczesniejszego chtopaka ma spore znaczenie dla fabuly i stale powraca w jej
poézniejszych partiach, to opisana jest na tyle rozwlekle i mato zajmujaco, ze mniej wytrwatego
czytelnika, nastawionego na powies¢ szpiegowska, z tatwoscia zniecheci.

A bytaby szkoda, bo dalej jest juz zdecydowanie lepiej, bardziej dynamicznie i ciekawej. O ile sama
fabuta, tacznie z mocno sygnalizowanym z naprawde sporym wyprzedzeniem koncowym twistem, nie
jest specjalnie zaskakujaca, to juz przemyslenia Sereny (autor prowadzi narracje pierwszoosobowa z
jej perspektywy), dotyczace kariery w wywiadzie i - ujmujac rzecz bardziej ogdlnie - miejsca kobiet
w spoleczenstwie, przemian obyczajowych, ktorych dziewczyna jest Swiadkiem i uczestniczka, oraz
oczywiscie literatury i uczué, sa zajmujace i dostarczaja sporo wiedzy o éwczesnych realiach.
Romans z ,prowadzonym” pisarzem i jego rozmaite reperkusje, emocjonalne i zawodowe, stanowia
mocna oS fabularna.

Najbardziej chyba przeszkadzat mi jednak w cieszeniu sie ta historia - gdy wreszcie stato sie to
mozliwe - jezyk. Suchy, sztywny, miejscami wrecz sztuczny i nienaturalny. Nie znajac ani innych
powiesci autora, ani oryginatu opisywanego tekstu, nie jestem w stanie przesadzi¢, czy McEwan po
prostu tak wtasnie pisze (pytanie, skad wtedy sukces i nagrody, pozostawiam lepiej ode mnie
pojmujacym mechanizmy rynku i ich przyznawania), czy tez to ttumacz, Andrzej Szulc, wyrzadzit mu
taka niedzwiedzia przystuge. Faktem pozostaje, ze styl ciagnie catos¢ w dét.

Konkludujac, Stodka przyneta jest powiescia niezla, ktdrej chyba nieco zaszkodzita mocna pozycja
autora na rynku wydawniczym, bo redaktor najwyrazniej bat sie cia¢, a odchudzenie wstepu tylko by
utworowi pomogto. Kto nastawia sie na watki szpiegowskie, ten raczej sie zawiedzie, bo o pracy w
wywiadzie ze Stodkiej przynety mozna sie dowiedzie¢ tyle, ile wie pionek, ktorym bohaterka jest.
Czyli bardzo niewiele. Jednak lubiacych romans, literature i porzadnie oddane realia oraz
roznorodnos¢ watkow obyczajowych smak Stodkiej przynety nie powinien rozczarowac.
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